SMART KITCHEN SCALE

Model:

HKS-SM15BK

e Kitchen scale
e Capacity: 15 kg
e Bluetooth function




1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Kitchen scale
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. FEATURES

. With high precision load cell

. Indicate volume of water and milk

. Inductive tare function

. Low battery power / Overload indication

. Auto-off

. Bluetooth function

. Measure calories, sodium, fat, protein, carbohydrates, cholesterol, dietary fiber, and so on.

. History data can be recorded through the App, and trends can be viewed.

. You can view various nutrient intake analyses, daily nutrient intake analyses, and so on through the APP.
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OVERLOAD INDICATION

When LED shows “Err”, it is overloaded (Max capacity is shown on the product), please take off the loads to
prevent damage to the scale.
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LOW BATTERY INDICATION
When LED shows “Lo”, battery power is low, please replace with new battery.
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- CALIBRATION
When LED shows “E01”, it indicates that the Bluetooth communication is abnormal. Please take out the
battery for 3 seconds and then reinstall the connection. If the problem persists, please contact your dealer.
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If there is no operation or weight change in several minutes, the scale will be auto-off.

To maximize battery life, press and hold UNT for seconds to turn off the scale after using.
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4. USING THE APPLIANCE

= Negative value D Zero weight T Tare weight

& Weight mode 8] Water mode M Milkmode

#® Bluetooth connection 0OF Weight unit (oz) fl'az Volume unit (floz)
Ib:oz Weight unit (Ib:oz) il Volume unit (mi) g Weight unit (g)

LED display differs from one to another, so the above icons are indicative only.

BUTTONS FUNCTION

TOUCHLESS
TARE?% O
TARE BUTTON

Move your hand 3cm above the sensing area. The tare function will be activated after beeping.

O

UNIT _ pOWER / UNIT CONVERSION BUTTON

When the scale is powered off, press the button shortly to turn it on. Please hold for seconds to turn it off.
When the scale is powered on, press the button shortly for unit conversion.
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1. Place the scale on a solid and flat surface. Put a bowl (if any) on the scale.
@
2. Press button "™ to turn on the scale.
@
3. Press button "™ to convert to weighing mode.
4. Load weighing object on scale(or bowl) to start weighing. LED will show the weight reading.

VOLUME MEASURING

1. Place the scale on a solid and flat surface.
o
2. Press button"™'™ to turn on the scale.
o
3. Press button "MiTto convert the mode to Water or Milk volume mode.
4, Put a container on the scale.
5. Move your hand 3cm above the sensing area to activate the Tare Function.

6. Pour the liquid (water or milk) into the container, LED shows the volume of the liquid.
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TARE FUNCTION \

You can weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put the first load on the scale, get the weight reading.

Move your hand 3cm above the sensing area, after beeping, the display will show "T" and "0g", means the
Tare function is activated. Then you can add the next load. Max weight capacity is reduced by the total
weight of current loads.
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Remark: You can recall the total weight of current loads during the weighing, by moving your hand 3cm to
the sensing area. If you want to continue the weighing, just follow the same operation to activate the Tare
function again.
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1.Get the App
a. Scan the QR code on the right side to obtain the App.
b. At the "App Store" or "Google Play", search keyword "Nutribalan" to download.

APP: Nutribalan

2.Bluetooth setting
a. Turn on the Bluetooth on the smart device
b. Turn on the scale.

3. Create a new user Run the App, finish the registration and personal profile.

4. Weigh and measure

a. Turn on the scale

b. Put the food on the scale, search the food in the App

c. Save the weight and nutrient of the food

d. If it fails to find the food in the App, you can customize it.

5. Review history You can view the history data, various nutrient intake analyses, daily nutrient intake
analysis and so on.
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1.5V(AA/AAA) batteries(excluded) Open the battery cover. Install new batteries by putting one side of the
battery down first and pressing down the other side. (Please observe the polarity)

)
- )
5. CLEAN AND CARE

1. Clean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use chemical/corrosive
cleaner. Keep the scale in a cool dry place.

2. All plastic parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar, and strongly
flavored/colored foods. (Avoid contact with acid citrus juice.)

3. Always use the scale on a solid, flat surface, keep the scale unmoved when weighing.

4. This product is a precision instrument, please handle with care; Do not strike, shake or drop the scale.

5. If fail to turn on, please check whether battery(ies) are installed, or battery power is low.

6. Keep away from high temperature, do not strip the scale arbitrarily.

7. This product can’t be discarded as household garbage and should be sent to collection points for electrical
and electronic equipment.

8. Designed for family use only, not for commercial use.

6. TROUBLESHOOTING

The App can not synchronize the data from the scale.

® Please ensure the connection between smart device and scale is on

® Please ensure the Bluetooth function on the smart device is on

® Please ensure the scale is powered on and within the valid range of signal coverage

e Check whether the battery power is running low, please replace them with new batteries
e Relaunch the App

e Reboot the smart device and re-establish the connection with the scale

Bluetooth connection failed.
® Please ensure only one device is setting up connection with the scale
® Please ensure your device is equipped with Bluetooth 4.0 or above

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
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Capacity 15 kg
Power Battery type: 2x1.5V AAA (not included)

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CANTAR DE BUCATARIE INTELIGENT

Model:

HKS-SM15BK

e (Cantar de bucatarie
e Sarcina maxima: 15 kg
e Functie Bluetooth
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Cantar de bucatarie
Manual de utilizare
Certificat de garantie
Declaratie de conformitate

LA A

3. CARACTERISTICI

1. Cu celula de sarcina de inalta precizie.

2. Indica volumul de apa si lapte.

3. Functie tara inductiva.

4. Indicator baterie descarcatd/suprasarcina

5. Oprire automata

6. Functie Bluetooth

7. Masoara caloriile, sodiul, grasimile, proteinele, carbohidratii, colesterolul, fibrele alimentare si altele.

8. Datele din istoric pot fi inregistrate prin intermediul aplicatiei, putand fi vizualizate si tendintele.

9. Prin intermediul aplicatiei, puteti vizualiza diverse analize ale aportului de substante nutritive si asa mai
departe.

L

INDICARE SUPRASARCINA

Atunci cand ecranul LED afiseaza mesajul ,,Err”, aparatul este supraincarcat (sarcina maxima este indicata pe
produs). Va rugam sa luati obiectele de pe cantar, pentru a preveni deteriorarea acestuia.

Lo

INDICARE BATERIE CONSUMATA

Atunci cand ecranul LED afiseazd mesajul ,,Lo” (ceea ce indica descarcarea bateriei), inlocuiti bateria cu una
noua.

!
" ' JCALIBRAREA

Atunci cand ecranul LED afiseaza mesajul ,,E01”, conexiunea prin Bluetooth este necorespunzatoare. Va
rugam sa scoateti bateriile timp de 3 secunde, apoi sa refaceti conexiunea. Daca problema persista, va rugam

sa contactati distribuitorul.

[
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Daca nu apasati pe niciun buton sau nu exista nicio modificare a greutatii timp de cateva minute, cantarul se
opreste automat.

&
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Pentru a mari durata de exploatare a bateriilor, apasati si mentineti apasat butonu in vederea opririi

cantarului dupa fiecare utilizare.
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4. UTILIZAREA APARATULUI
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== Valoare negativa D Aducere la zero T Tarad
5 Mod cantérire & Mod indicare volum apa M| Mod indicare volum lapte
Conexiune Bluetooth Unitate de mdsura y Unitate de masura pentru volum
* 0z pentru greutate (oz) ﬂ oz (fl'oz)
= Unitate de masura pentru Unitate de mdsurd pentru Unitate de mdsura pentru greutate
Ih‘ﬂz greutate (lb:oz) I'I"II volum (ml) g ()

Afisajul LED poate sa difere de la un model de aparat la altul, pictogramele de mai sus fiind doar orientative.

FUNCTIILE BUTOANELOR

TOUCHLESS
TARE?% O 3
BUTONUL , TARA”

Deplasati-vd mana la 3 cm deasupra zonei de detectare. Functia , TARA” va fi activatd dupa emiterea unui
semnal sonor.

O
UNIT o < o «
BUTONUL DE ALIMENTARE/COMUTARE INTRE UNITATILE DE MASURA

Atunci cand cantarul este oprit, apasati scurt pe acest buton pentru a-l porni. Apasati si mentineti apasat
timp de cateva secunde acest buton pentru a opri cantarul. Atunci cand cantarul este pornit, apasati scurt pe

acest buton pentru a comuta intre unitatile de masura.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

msinER

————--

O -
U
Lo i
L
froz
S ]
Puneti pe cantar —
obiegtup; pe care 1 Uﬂﬁ
doriti sa il
cantariti. B
]
Ap—
L
[

1. Asezati cantarul pe o suprafata solida si plana. Asezati un recipient (in caz de utilizare) pe cantar.
2. Apasati pe butonul e pentru a porni cantarul.

. o A v v o
3. Apasati pe butonul ™ pentru a comuta intre unitatile de masura.

4. Puneti pe cantar ingredientul (sau recipientul) pe care doriti sa 1l cantariti. Afisajul LED va indica valoarea
masurata.

MASURAREA VOLUMULUI

1. Asezati cantarul pe o suprafata solida si plana.
2. Apasati pe butonul# pentru a porni cantarul.

3. Apasati pe butonul %pentru a comuta intre modul de indicare a volumului apa si modul de indicare a
volumului de lapte.

4. Puneti un recipient pe cantar.

5. Deplasati-vd mana la 3 cm deasupra zonei de detectare pentru a activa functia , TARA”.

6. Turnati lichidul (apa sau lapte) in recipient, iar afisajul va indica volumul lichidului.
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FUNCTIA , TARA” |

Aceasta functie este utilizata pentru cantarirea consecutiva a mai multor ingrediente, fara a lua de pe

cantar ingredientele cantarite anterior.

Puneti primul ingredient pe cantar si masurati greutatea acestuia.
Deplasati-va mana la 3 cm deasupra zonei de detectare. Dupa emiterea unui semnal sonor, ecranul va afisa
,T”si,0g”, ceea ce inseamnd ca functia , TARA” este activatd. Apoi puteti adduga urméatoarea sarcina.
Capacitatea maxima de cantarire este redusa cu greutatea totala a tuturor sarcinilor puse pe cantar.
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Observatie: Puteti vizualiza greutatea totala a sarcinilor curente in timpul cantaririi, prin deplasarea mainii
la 3 cm deasupra zonei de detectare. Daca doriti sa continuati cantarirea, trebuie doar sa urmati aceeasi
procedura pentru a activa din nou functia , TARA”.
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1. Descarcati aplicatia
. Scanati codul QR din partea dreapta pentru a obtine aplicatia.
b.1n , App Store” sau ,Google Play”, ciutati cuvantul cheie ,Nutribalan” pentru a descirca aplicatia.

Q

APP: Nutribalan

2. Setarea functiei Bluetooth
a. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul inteligent
b. Porniti cantarul.

3. Creati un nou utilizator, rulati aplicatia, finalizati inregistrarea si profilul personal.

. Cantarirea si masurarea

. Porniti cantarul

. Puneti alimentele pe cantar, apoi cautati alimentele in aplicatie
. Salvati greutatea si valoarea nutritiva a alimentelor

. Daca alimentul nu poate fi gasit in aplicatie, il puteti personaliza.

o 0 T o b

5. Vizualizarea istoricului Puteti vizualiza datele din istoric, diverse analize ale valorilor nutritive, analiza
zilnica a aportului de substante nutritive si asa mai departe.
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Baterii de 1.5V tip AA/AAA (neincluse). Deschideti capacul compartimentului pentru baterii. Montati baterii
noi, pozitionand o parte a acestora si apasand pe cealalta parte. Va rugam sa tineti cont de polaritate.

| TR
)
5. CURATARE SI INGRUIRE

1. Curatati cantarul cu o carpa usor umezita. NU introduceti cantarul in apa si nu utilizati substante chimice
de curatare sau agenti de curatare abrazivi. Depozitati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

2. Toate componentele din plastic trebuie curatate imediat dupa ce intra in contact cu grasimi, condimente,
otet si alimente cu arome/culori intense. Evitati contactul cu sucuri de citrice acide.

3. Folositi intotdeauna cantarul pe o suprafata solida si dreapta, mentinand cantarul nemiscat in timpul
cantaririi.

4. Acest produs este un instrument de precizie, va rugam sa 1l manevrati cu grija. Nu loviti, nu agitati si nu
scapati cantarul.

5. in cazul in care aparatul nu porneste, verificati dacd bateriile sunt montate si asigurati-va c3 acestea nu
sunt consumate.

6. Feriti produsul de temperaturi ridicate.

7. Acest produs nu poate fi eliminat ca deseu menajer si trebuie depus la punctele de colectare pentru
echipamente electrice si electronice.

8. Produsul este destinat numai uzului casnic, nu si celui comercial.

6. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Aplicatia nu poate sincroniza datele de la cantar.

e \Va rugam sa verificati conexiunea dintre dispozitivul inteligent si cantar, pentru a va asigura ca aceasta este
pornita.

® V3 rugam sa va asigurati ca functia Bluetooth a dispozitivului inteligent este activata.

e Va rugam sa va asigurati ca ati pornit cantarul si ca acesta se afla in raza de acoperire a semnalului.

® Asigurati-va ca bateriile nu sunt descarcate si, daca este cazul, inlocuiti-le cu unele noi.

® Reporniti aplicatia.

® Reporniti dispozitivul inteligent si restabiliti conexiunea cu cantarul

Conexiunea Bluetooth nu a fot realizata

e Va rugam sa va asigurati ca un singur dispozitiv este conectat la cantar.

e Va rugam sa va asigurati cd dispozitivul dumneavoastra este prevazut cu functia Bluetooth 4.0 sau o
versiune mai recenta.

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......
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Sarcina maxima 15 kg

Alimentare Tipul bateriei: 2x1,5V AAA (neincluse)

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii
umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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WHTEJIUTEHTHA KYXHEHCKA BE3HA

Mogpen:

HKS-SM15BK

e KyxHEeHCKa Be3Ha
e MaKcumanHo HaToBapBaHe: 15 Kr
o OyHKumA Bluetooth
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 1 3aMna3eTe HapbuyHKUKA 3a ObaeLum CpaBKu.

To3n HapbYyHUK MMa 33 uen Aa Bu npepoctaBu BCUYKM HEOBXOAMMWM WMHCTPYKUMM MO OTHOLUEHME Ha
WHCTaANUpPaAHETO, U3M0JI3BAaHETO M NoAAbPKAHETO Ha ypeaa. MNpeamn HCTannpaHe U U3Noa3BaHe Ha ypeaa, ¢
uen npasuaHa 1 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Mos npoyeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPbYHUK C UHCTPYKLMN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

KyxHeHcKa Be3Ha

HapbuHuK 3a ynoTtpeba
CepTuduKar 3a rapaHuusa
Deknapauyumsa 3a cboTBeTCTBUE

LA A

3. XAPAKTEPUCTUKH

. C BUCOKOMNpeuu3Ha KneTka 3a HaToBapBaHe.

. NMokasea obema Ha BogaTa U MAAKOTO.

. MHAayKTMBHa Tapa QyHKLMA.

. MHpmKaTop 3a paspeaeHa batepus/npetoBapsaHe

. ABTOMaTU4YHO U3K/OYBaHE

. ®yHKuMA Bluetooth

. UamepBa Kanopuu, HaTpui, MasHWHW, MPOTENHU, BbIIEXMAPATU, XONECTEPO, ANETUYHM nbpu n ap.

. Ypes nNpuNoKeHMeTo moraT Aa Ce 3anucBaT WCTOPUYECKMTE AaHHWM, KaTo Cblo Taka MoraT Aa ce
npernexxaat TeHaeHummTe.

9. Ypes NpuioKeHMETO MOXKETE fa NpernexaaTe pas/IMyHM aHaIM3M Ha NPUEMaA Ha XPAHWUTEIHU BELLECTBA
W TaKa HaTaTbK.

AU, WN -

00

[
n MHAUKALUA 3A NMPETOBAPBAHE

Korato LED eKpaHbT nokasea cbobuieHuneTo ,Err”, ypeabT e npetoBapeH (MakCMMasHOTO HaTOBAapBaHe e
NOCOYEHO BbPXYy NPOAYKTa). Mons, OTCTpaHeTe NpeaMeTUTE OT BE3HATA, 33 Aa NpeAoTBpaTMTe noBpesaTa m.

]
n WHOMKALUA 3A U3TOLLIEHA BATEPUSA
Korato LED eKkpaHbT nokasea cbobuieHmeTo ,Lo” (KoeTo e MHAMKaumA 3a paspeaeHa batepusi), cmeHeTe
6aTepuAaTa c HoBa.

[}
" ' JKANVMBPUPAHE

Korato LED ekpaHbT nokassa cbobuieHmeto ,E01”, Bluetooth Bpb3KaTa e HenpasunHa. Mons, u3saaeTe
b6aTepumTe 3a 3 ceKyHAM, c/ej KOETO HanpaBeTe OTHOBO Bpb3KaTa. AKO npobaembT NpoAb/xkaBa Aa
CbLLECTBYBA, MOJIA, CBbPMKETE Ce C Balma aAncTpmbyTop.

[
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AKO He HaTUCHeTe HUTO eauH BYTOH UAW HAMA NPOMAHA B TEIIOTO B MPOABL/MKEHME HA HAKONKO MUHYTH,
BE3HATA LLLE Ce M3K/IH0YM aBTOMATUYHO.

@
3a [a yAbXKUTE eKCNI0aTaUuMOHHUA KUBOT Ha 6aTepumnTe, HaTUCHETE M 3aJpbiKTe HaTucHaT ByToHa ™

[a M3KIoUUTE BE3HaTa c/ied BCAKa ynoTpeba.

, 33

O
e,

]

4. U3NOJI3BAHE HA YPEAQA

oTBOM 3%
0

flaz Ib:oz ml 9
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== OTpuLaTenHa cToiiHoCT D [osexaaHe po Hyna T Tapa
ﬁ Pexum Ha npeTernsHe I!:]- Pexxvm Ha HAMKaLWA Ha M PexMm Ha MHAMKauma Ha obema
obema Ha BoaaTta Ha MAAKOTO
Bluetooth Bpb3ka MepHa eguHmua 3a " MepHa egnHuua 3a obem (fl'oz)
* P oz Terno (oz) ﬂ oz
Ibaz E\l/lbepH)a eAnH1ua 3a Terno il }Vlep)Ha eanHMua 3a obem i) MepHa eanHuua sa Terno (rp)
= 0z M.

LED gucnnear moxe aa ce pa3nunyasa OoT eAUH Mmojen ypea Ao APYr, KaTO TOPHUTE MKOHU Ca CaMO OPUEHTUPOBDBYHU.

®YHKLUUUN HA BYTOHUTE

TOUCHLESS O

TARE?% O

BYTOH , TAPA”
MpemecTeTe pbKaTa cM Ha 3 cM Hag 30HaTa 33 OTKpuBaHe. PyHKuMATa , TAPA” Wwe ce aKTUBMpPaA cnes,
n3gasaHe Ha 3BYKOB CUIHas.

O
UNIT
BYTOH 3A 3AXPAHBAHE/NPEBK/IKOMBAHE MEXAY MEPHUTE EAUHUNLIU
KoraTo Be3HaTa e M3K/lO4eHa, HaTUCHeTe 3a KpaTKo To3n BYTOH, 3a a A BKAounTe. HatucHeTe 1 3agpbiKTe
HaTMCHAT TO3M BYTOH B MPOAB/IKEHNE Ha HAKOJIKO CEKYHAM, 3a Ja U3KNoUYMTe Be3HaTa. Korato Be3Hata e

BK/IKOYEHA, HATUCHETE 3a KPAaTKO TO3U 6YTOH, 3a Aa NPEBKNKOYUTE MEXOY MEePHUTE eAUHNLLA.
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1. MocTaBeTe Be3HaTa BbPXY TBbPAA M paBHa NOBBPXHOCT. MocTaBeTe KOHTEMHep (aKo M3MN0A3BaTe TaKbB)
BbPXY Be3HarTa.

Q
2. HaTucHeTe 6yTOHa ™7 , 3@ 4@ CTapTMpaTe BE3HATA.

O
3. HatucHeTe 6yToHa 4T | 33 A3 NPEBKAOYUTE MEXAY MEPHUTE eAUHULN.
4. NocTtaBeTe BbpXy Be3HaTa CbCTaBKaTa (MM KOHTelHepa), KoATO/KOMTO ncKaTte Aa npeteraute. LED
OMCNAeAT LLe MOoKaXe n3mepeHaTa CTOMHOCT.

M3MEPBAHE HA OBEMA

1. MocTaBeTe Be3HaTa BbPXY TBbPAA M paBHa NOBBHPXHOCT.

o
2. HaTucHeTe 6yTOHa™" , 33 Aa CTapTUpaTe Be3HaTa.

lc

3. HatucHete 6yToHa ﬁ, 33 Ja NPEBKAOYMUTE MEXAY PEXMMA Ha MHAMKALMA Ha obema Ha BoaaTa U
peXKMma Ha MHAMKaunA Ha obema Ha MAAKOTO.

4. MNocTaBeTe KOHTEMHEPA BbpPXY BE3HaTa.

5. MpemecTeTe pbKaTa cU Ha 3 CM Hag, 30HATa 3a OTKPMBAHE, 3a Aa aKTMBMpaTe pyHKumsTa , TAPA”.
6. U3neiTe TeyHOCTTa (BO4A MM MAIAIKO) B CbAa, @ AUCTIEAT Le NMOKaxKe obema Ha TeYHOCTTa.

1 )
B T S
— L i

Mocrasete
KOHTeiiHep

Haneiite

T ‘ Te4YyHOoCTTa T M f'-
I 02

2 Ti_E
oS

®YHKLUMA , TAPA” |

Tasn pyHKLUMA ce 3N0N3Ba 3a NOCNEA0BATE/IHOTO NPEeTErnaHe Ha HAKOJIKO CbCTaBKK, 6e3 aa ce npemaxsat
npeaBapuTeNHO NpeTerfneHnTe CbCTaBKM OT Be3HaTa.

MocTaBeTe NbpBaTa CbCTaBKa BbPXY Be3HaTa U U3MepeTe TErnoTo n.

MpemecTeTe pbKaTa CM Ha 3 CM HaZ 30HaTa 3a OTKpMBaHe. Cnes U3gaBaHe Ha 3BYKOB CMTHAJI, Ha eKpaHa e
ce noasAaTt ,T” n,,0g”, KoeTo o3HayaBa, Ye dpyHKUMATa , TAPA” e akTMBMpaHa. Cnen ToBa MoxKeTe Aa
nobasuTe cnegpalima ToBap. MaKCMManHUAT KanauuTeT Ha NpeTernsHe ce Hamanasa ¢ 06LoTo Terno Ha
BCMUKM TOBapW, NOCTaBEHM BbPXY BE3HaTa.
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3abenerkka: Moxete Aa BU3yasinsunparte 06LI.I,0T0 TErNo Ha TEKYWMNTE TOBAPU NO BPpEME HA NPETETNAHETO,
KaToO npemecTtnte pbKaTa CU Ha 3 cm Hag 30HaTa 3a OTKpUBaHeE. AKo xenaete aa npoav/ixute
NnpeTernaHeTo, TpH6Ba Camo Aa cneaBaTte CbllaTa npoueaypa, 3a Aa aktuempate OTHOBO (I)yHKLI,Wr'ITa
~TAPA”.
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1. U3Ternete NpUNoOKEHMETO.

a. CkaHupaiiTe QR Koga BAACHO, 33 Aa NOJIYYUTE NPUNONKEHUETO.

6. B ,App Store” unu ,,Google Play” notbpceTte KntoyoBaTta ayma ,Nutribalan”, 3a ga nsternure
NPUNOXKEHUETO.

APP: Nutribalan

2. Hactpolika Ha ¢yHKumaATa Bluetooth
. AkTnBupaiiTe PpyHKumaTa Bluetooth Ha MHTENMIEHTHOTO CU YCTPOIACTBO.
6. BKntoyeTe Be3HaTa.

Q

3. Cb3gaiiTe HoB NoTpebuTen, cTapTMpainTe NPUNOKEHNETO, 3aBbpLIETE PErUCTPaALMATA U IMYHUA NPOdUA.

. NpeTernaHe n nsmepsaHe

. BKntoueTe Be3Hara.

. MocTaBeTe xpaHaTa BbpXy Be3HaTa, C/ief, KOETO NOTbPCETe XpaHaTa B NPUIOXKEHNETO.

. 3anaseTe Tern0TO U XPaHUTeNHaTa CTOMHOCT Ha XpaHaTa.

r. AKO XpaHaTa He moKe Aa 6bae HamepeHa B NPUIOKEHNETO, MOMKETE Aa A NepcoHannsmpare.

[o B @ ) W <) I o

5. I'Ipernep, Ha UCTOPUATA. MoeTe ga BU3yannsnpare AaHHUTE OT UCTOPUNATA, Pa3INYHN aHA/IU3U Ha
XpPaHUTENHUTE CTOI‘/JIHOCTVI, dHa/IN3 Ha JHEBHUA NPUEM Ha XPaHUTE/IHK BELWECTBA U APYTU I'IO,CI,O6HI/I.
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1,5V 6atepuun Tun AA/AAA (He ca BrkaoueHK). OTBOpeTe Kamnaka Ha oTaesnieHneTo 3a 6atepuun. MNoctaseTte
HOBM GaTepun, KaTo NO3MLMOHMPATE eaHaTa MM CTpPaHa M HaTUCHeTe apyraTta cTpaHa. Monsd, umaiite
npeasua NoispHoCTTa.

)
- )

5. MOYUCTBAHE U ONA3BAHE

1. NouncTeTe Be3HaTa C /IEKO B/laXKHa Kbpna. He notanaiiTe Be3HaTa BbB BoJa U He M3MN0A3BalTe abpasmBHU
NOYMCTBALLM XMMUYECKN BELLECTBA MW MOYNCTBALLM areHTU. CbXxpaHsBaliTe ypeda Ha X/1aflHO M CyX0 MACTO.
2. BCMYKKM nnacTMacoBm KOMMOHEHTU TpsAbBa Aa Ce MOYUCTBAT BeAHara c/iefi KOHTaKT C MasHUHMK, NoANpPaBKK,
OLET 1 CUIIHO apomaTU3npaHu/ouBeTeHmn xpaHu. N36arsaiTe KOHTAKT C KUCENMHHM UUTPYCOBU COKOBE.

3. BMHaru nsnonspaiTe Be3HaTa BbpXy TBbPAA M paBHa NOBBPXHOCT, KaTo AbpKUTE Be3HATa HENOABUKHA MO
BpeMmMe Ha npeTerisaHeTo.

4. To3n NPOAYKT € MpeumseH MHCTPYMeHT, moss, bopaseTe ¢ Hero BHMMaTenHo. He yapsiite, He
pasKnallaiTe N He U3NycKanTe BesHaTa.

5. AKO ypeabT He ce BK/IOYBA, NpoBepeTe Aanun batepunte ca NocTaBeHU U Ce YBEPETE, Ye He Ca U3TOLLEHM.
6. Npeana3sanTe NPoOAyKTa OT BUCOKM TEMMEPATYPU.

7. To3M NpoAyKT He MOXKe [a ce M3XBbPJiA KaTo bMTOB OTNagbK M TpAbBa Aa ce NpegaBa B MyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe.

8. MpoAayKTbT e NpefHa3HaYeH camo 3a AomallHa ynoTpeba, a He 3a TbproBcKa ynoTtpeba.

6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTHU

Mpuno>KeHneTo He MOXKe A4a CUHXPOHU3UPA AaHHUTE OT Be3HaTa.

e Mo, npoBepeTe Bpb3KaTa MeXAy MHTENUreHTHOTO YCTPOWCTBO M Be3HaTa, 3a 4a Ce yBepwuTe, ye e
BK/ItOYEHa.

e Mons, yBeperTe ce, Ye PpyHKUMATa Bluetooth Ha MHTENIMFEHTHOTO YCTPOICTBO € aKTMBMpPaHa.

e Mons, yBeperTe ce, Ye CTe BK/AIOUYMNIM BE3HATa M Ye TA e B 06xBaTa Ha cUrHana.

® YBepeTe ce, ye batepunTte He ca paspeseHn 1, ako e HeobxoaAMMOo, T’ CMeHeTe C HOBMU.

® PectapTupaliTe NPUNOKEHMETO.

® PectapTupaliTe MHTEIUFEHTHOTO YCTPOWCTBO M Bb3CTaHOBETE BPb3KaTa C Be3Hara.

Bluetooth Bpb3KaTa He e ycTaHOBeHa
e Mosis, yBepeTe Cce, Ye KbM Be3HaTa € CBbP3aHO CamMo eZHO YCTPOMCTBO.
e Mosis, yBepeTe ce, Ye BaleTO YCTPOMCTBO e 060opyaBaHo ¢ ¢pyHKLMA Bluetooth 4.0 nnau ¢ no-HoBa Bepcus.

M3nonssaiTe camo OpUTMHANHW Pe3epBHU YacTy.
KoraTto ce cBbp3BaTe C HalwmMA OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTbP, YBEPETE Ce, Ye MmaTe Nnog pbKa ciaegHata
MHpopmauma: HaumeHoBaHMe Ha MOZEeNa U CepUeH HoMep.
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NHdopmaumaTa moxe Aa 6bae HamepeHa Ha TabenKaTa C TeXHUYECKM gaHHU. Te nog/exkaTt Ha npomMsiHa 6e3
npeaBapuUTeIHO yBEAOM/EHME.

TEXHUYECKU JAHHU

MakcmmanHo 15 kr
HaToBapBaHe
3axpaHBaHe Tun 6atepus: 2x1,5 V AAA (He ca BKAtOYEHN)

Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce HyXaaeTe OT MOMOLL 32 BalluA NPOAYKT, noceTeTe
Haluma yebcaiT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-A40Y.
MonyueTe pbKoBoacTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MonyuyeTte nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

U3xBbpaAHe Ha oTNA4bLUMTE NO HAUMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
E MosKkeTe Aa NOMOTrHeTe 3a Ona3BaHEeTo Ha OKoJIHaTa cpeaa!
Mons cnassaiite mecTHUTe pasnopenbu: MpeganTe HEeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO

obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNaabLUM OT eNeKTpMYecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBaAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU UK

PEerncTpmMpaHm TbProBCKM MAapPKM HA CbOTBETHUTE UM MpUTEKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KaKBATO M

0a e dopma nam cpeacTso, UM N3NON3BaHa 3a NOyYaBaHe Ha NPOM3BOAHM KAaTO NPeBoaM,

TpaHchopmaumm wan agantaummn, 6e3 npenBapuTENHOTO CbracMe Ha KOMMAHMATA

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3ana3seHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3K NPOAYKT € NPOEKTMPaAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EBponelickaTta ob6LHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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INTELLIGENS KONYHAI MERLEG

Modell:

HKS-SM15BK

e Konyhai mérleg
e Maximalis terhelhetdség: 15 kg
e Bluetooth funkcid
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Konyhai mérleg
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat
Megfeleldségi nyilatkozat

LA A

3. JELLEMZOK

. Nagy pontossagu terheléscelldval.

. Jelzi a viz és a tej mennyiségét.

. Induktiv tarafunkcié.

. Alacsony toltottségl akkumulator/taltoltottség jelzé

. Automatikus kikapcsolas

. Bluetooth funkcié

. Kaléria-, natrium-, zsir-, fehérje-, szénhidrat-, koleszterin-, élelmi rost- és egyéb mérések.

. Az el6zményadatok az alkalmazason keresztil rogzithet6k, ugyanakkor megtekinthet6k a trendek is.
. Az alkalmazason keresztil megtekintheti a kiilonb6z6 tdpanyagbeviteli elemzéseket stb.

O o0 NOOUL A WN R

L

TULTERHELES JELZESE

Ha a LED kijelzén ,,Err” jelenik meg, a gép tulterhelt (a maximalis terhelés a terméken van feltlintetve). Kérjik,
tavolitsa el a targyakat a mérlegrdl, hogy elkeriilje a mérleg sériilését.

]
n ALACSONY AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINT JELZESE
Ha a LED kijelz6n ,Lo” (alacsony akkumulator t6ltottséget jelez), cserélje ki az akkumulatort egy Gjjal.

)
" ' JKALIBRALAS

Ha a LED kijelz6n ,,E01” jelenik meg, a Bluetooth-kapcsolat nem mikddik megfelelen. Kérjik, vegye ki az
akkumulatorokat 3 madasodpercre, majd csatlakoztassa Ujra. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjik,
forduljon a keresked6hoz.

[
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Ha tébb percig nem nyom meg egyetlen gombot sem, vagy a suly nem valtozik, a mérleg automatikusan
kikapcsol.

Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében minden haszndlat utan nyomja meg és tartsa lenyomva
(]

a T gombot a mérleg kikapcsolasahoz.

O
e,

]

4. KESZULEK HASZNALATA

== Negativ érték D Nullazas T Tara
&8 Mérési izemmaod & Vizmennyiség-jelz8 M| Teimennyiség-jelz6 iizemmod
izemmaod
Bluetooth csatlakozas A tomeg f A térfogat mértékegysége (fl'oz
* 0Z mértékegysége (0z) fl oz & gysége ( )
lb:oz '(Alt}ém)eg mértékegysége ml '(I'érlgogat mértékegység i) Tomeg mértekegyseg ()
;02 m

A LED kijelz6 modellenként eltéré lehet, a fenti ikonok csak tajékoztato jellegtiek.

A GOMBOK FUNKCIOI

TOUCHLESS
TARE?% O
»~TARA” GOMB

Vigye a kezét 3 cm-rel az érzékelési zona folé. A ,TARA” funkcid egy hangjelzés utan aktivalddik.

O

UNIT ) BEKAPCSOLO/VALTO GOMB A MERTEKEGYSEGEK KOZOTT

Ha a mérleg ki van kapcsolva, nyomja meg réviden ezt a gombot a bekapcsoldshoz. A mérleg kikapcsoldsdhoz
tartsa lenyomva ezt a gombot néhany masodpercig. Ha a mérleg be van kapcsolva, nyomja meg réviden ezt
a gombot a mértékegységek kozotti valtashoz.
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Helyezze a
mérendd targyat
a mérlegre.
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1. Helyezze a mérleget szilard, sik fellletre. Helyezzen egy edényt (ha hasznal) a mérlegre.
2. Nyomja meg a o gombot a mérleg elinditdsahoz.

U]
3. Nyomja meg a ™ gombot a mértékegységek kozotti valtashoz.
4. Helyezze a mérni kivant 6sszetevét (vagy edényt) a mérlegre. A LED kijelz6n megjelenik a mért érték.

TERFOGATMERES

1. Helyezze a mérleget szilard, sik fellletre.

2. Nyomja meg amer gombot a mérleg elinditasahoz.

U]
3. Nyomja meg a ™" gombot a vizmennyiség és a tejmennyiség kijelzési méd kozotti valtashoz.

4. Helyezzen egy edényt a mérlegre.
5. A ,TARA” funkcid aktivalasahoz mozgassa kezét 3 cm-rel az érzékelGteriilet folé.
6. Ontse a folyadékot (viz vagy tej) az edénybe és a kijelz6n megjelenik a folyadék térfogata.

O [0
OnN E 0 "
Q p' IE

Helyezzen ra
egy .
taroléedényt
Ontse
T ‘ bele a T M f{?
I _{ N folyadéko (nl
e Ll —
ml

g |
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,TARA” FUNKCIO

Ez a funkcid tobb Osszetevd egymast kdveté mérésére szolgal, anélkil, hogy a korabban lemért
Osszetev@ket eltavolitana a mérlegrél.

Helyezze az els6 6sszetevSt a mérlegre, és mérje meg a sulyat.

Vigye a kezét 3 cm-rel az érzékelési zona folé. Egy hangjelzés utdn a kijelz6n megjelenik a ,, T” és a ,0g”, ami
azt jelenti, hogy a ,TARE” funkcio aktivalva van. Ezutdn hozzaadhatja a kévetkez6 6sszetevGt. A maximalis
mérési kapacitas a mérlegre helyezett 6sszes rakomany 6ssztomegével csokken.

Megjegyzés: Az aktudlis terhek 0sszsulyat mérlegelés kdozben is megtekintheti, ha kezét 3 cm-rel az
érzékelési teriilet folé mozgatja. Ha folytatni kivanja a mérlegelést, csak kovesse ugyanazt az eljarast a
»TARA” funkcio Ujbdli aktivalasahoz.

\
|
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1. Toltse le az alkalmazast

a. Az alkalmazas letoltéséhez szkennelje be a jobb oldalon talalhaté QR-kddot.

b. Az ,,AppStore”-ban vagy a ,,Google Play”-ben keressen rd a ,,Nutribalan” kulcsszéra az alkalmazas
letoltéséhez.

APP: Nutribalan

N

. A Bluetooth funkcié beallitasa
a. Kapcsolja be a Bluetooth funkcidt az intelligens eszk6zén
b. Kapcsolja be a mérleget.

3. Hozzon létre egy Uj felhaszndlét, futtassa az alkalmazast, toltse ki a regisztraciot és a személyes profiljat.

. Mérés és mérlegelés

. Kapcsolja be a mérleget

. Helyezze az ételt a mérlegre, majd keresse meg az ételt az alkalmazasban

. Mentse el az élelmiszer sulyat és tapértékét

. Ha az étel nem taldlhaté meg az alkalmazasban, akkor bedllithatja azt személyre szabottan.

o 0 T o b

5. El6zmények megtekintése

Megnézheti a korabbi adatokat, a kiilonb6z6 tapanyagérték-elemzéseket, a napi tapanyagbevitel elemzését
stb.

www.heinner.com
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1,5 V-os AA/AAA akkumulatorok (nem tartozék). Nyissa ki az akkumulatorrekesz fedelét. Helyezze be az Uj
akkumulatorokat az akkumulatorok egyik oldalanak elhelyezésével és a masik oldal megnyomasaval. Kérjlik,
vigydzzon a polaritdsra.

)
- )

5. TISZTITAS ES GONDOZAS

1. Tisztitsa meg a mérleget enyhén megnedvesitett térl6kendGvel. Ne meritse a mérleget vizbe, és ne
haszndljon surold hatasu tisztitészereket vagy tisztitdanyagot. Tarolja a késziléket hlivos és szdraz helyen.
2. Minden m(ianyag alkatrészt azonnal meg kell tisztitani, miutan érintkezett zsirral, flszerekkel, ecettel és
erds izli/szin( élelmiszerekkel. Kertilje a savas citruslevekkel vald érintkezést.

3. A mérleget mindig szilard, vizszintes fellleten haszndlja, a mérleget mérés kdzben helyben kell tartani.

4. Ez a termék egy pontos mérémdszer, kérjik, kezelje 6vatosan. Ne Usse, razza vagy ejtse le a mérleget.

5. Ha a késziilék nem indul, ellenérizze, hogy az akkumuldtorok be vannak-e szerelve, és hogy nem meriiltek-
ele.

6. Védje a terméket a magas hémérséklettdl.

7. Ezt aterméket nem szabad héaztartasi hulladékként kidobni, és az elektromos és elektronikus berendezések
gyljt6helyére kell vinni.

8. A termék kizardlag haztartasi haszndlatra alkalmas, nem pedig kereskedelmi hasznalatra.

6. HIBAELHARITAS

Az alkalmazas nem tudja szinkronizalni a mérleg adatait.

e Kérjik, ellendrizze az intelligens eszkdz és a mérleg kozotti kapcsolatot, hogy be van-e kapcsolva.

e Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az intelligens eszkdz Bluetooth funkcidja be van-e kapcsolva.

® Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a mérleg be van-e kapcsolva, és hogy a mérleg a jel hatdtavolsagan belil
van-e.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatorok nem meriiltek le, és sziikség esetén cserélje ki 6ket ujakra.
® Inditsa Ujra az alkalmazast.

e Inditsa Ujra az intelligens eszkozt, és hozza létre Ujra a kapcsolatot a mérleggel.

A Bluetooth-kapcsolat nem jott létre
e Kérjik, tgyeljen arra, hogy csak egy késziilék legyen csatlakoztatva a mérleghez.
® Gy6z6djon meg réla, hogy az eszkdz Bluetooth 4.0 vagy magasabb szint(i Bluetooth funkcidval rendelkezik.

Kizadrolag eredeti cserealkatrészeket haszndljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkezé
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készilék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.
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Maximalis 15 kg

terhelhetGség

Tapegység Elem tipusa: 2x1,5V AAA (nem tartozék)

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van szliksége a termékkel kapcsolatban, kérjuk,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kbzpontba szolgaltassa be.
A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal
bejegyzett markanevek.
A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importdér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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